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Π ΕΡΙΕΧΟ ΜΕΝΑ 


ΝΟΜΟΙ 

'Ι.βϋδ.'Κΰρωβγ)· Συμφωνίας μεταξύ. -των Κυβερνητών της 
Ελληνικής Δημοκρατίας καί της Ένωσης Σοβιετι¬ 
κών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών κερί διεθνών οδι- 
κών μεταφορών και του συνημμένου σ αυτή: Πρωτο¬ 
κόλλου. ..... · · · · · ·'.1 

1606."Κύρωση Συμφωνίας συνεργασίας στον τομέα προ¬ 
γραμματισμοί μεταξύ των Κυβερνήσεων: της Ελλη¬ 
νικής Δημοκρατίας και της Αραβικής Δημοκρατίας 
τής Συρίας... ...... .· ·.. · · ^ 


Ν Ο Μ 01 

- . ,( 1 ) 

- ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡ-ΙΘ.. 1-605 

Κύριοι):· Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελλη¬ 
νικής Δημοκρατίας και της Ένωοης Σοβιετικών Σο¬ 
σιαλιστικών Δημοκρατιών περί διεθνών οδικών μεταφο¬ 
ρών και του συνημμένου-ο’ αυτή Πρωτόκολλου. 

Γ Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έκϊίδομε τον σκόλουλο νόμο που, ψήφισε η Βουλή: 

Άρλρα χρώτο. 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ χοα ορίζει-το' αρλρο -28 χα¬ 
ράγραφος I του Συντάγματος 1 η Συμφωνία μεταξύ των Κυ¬ 
βερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Ένωσης 
Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών χέρι διελνών οδικών 
μεταφορών χου υπογράφτηκε στη Μόσχα στις 12 Φεβρουάριου 
1985 και το συνημμένο σ’ αυτή "Πρωτόκολλο, των· οποίων το 
κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 

Σ Υ Μ Φ Ω. Π I Α 

Μεταξύ της Κυβερνήσεως τής Ελληνικής Δημοκρατίας και 
■' της Κυβερνήσεως της · Ενώσεως Σοβιετικών Σοσιαλιστι¬ 
κών Δημοκρατιών. περί Διεθνών Οδικών Μεταφορών. 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και,.η.Κυβέρ- 1 ·"" 
νηση της Ενώσεως Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών 
λαμβάνοντας υπόψη την ευνοϊκή ανάπτυξη των.διμερών εμπο¬ 
ρικών και οικονομικών σχέσεων και -επιδιώκοντας 'την περαι¬ 
τέρω ανάπτυξη των οδικών μεταφορών μεταξύ -των ·δύο χω-· 
ρών, καλώς και των υπό διαμετακόμιση δια" του εδάφους αυ¬ 
τών, . απεφάσισαν να .συνάψουν την παρούσα Συμφωνία. 


’Άρλρ.ο 1. 

Κατά τη Συμφωνία αυτή λα πραγματοποιουντά: -τακτικές 
και έκτακτες μεταφορές, επιβατών με .λεωφορεία, - συμπερι¬ 
λαμβανομένων και τουρ ιστών,%καλώς και .με.ταφορές,.-φρρφί- 
ων.με οδικά οχήματα .(φορτηγά αυτοκίνητα με ρυμουλκούμε· 
νο ή ημιρυμουλκούμενο όχημα ή χωρίς, αυτό·) μεταξύ των 
δύο χωρών και υπό διαμετακόμιση μέσω του -εδάφους, αυτών 
δια των οδικών αρτηριών που είναι.ανοιχτές, για τη διελνή 
οδική κυκλοφορία. 

I. ΜΕΤΑΦΟΡΑ Ε ΠΙΒΑΤΩΝ . 

Άρλρο 2, 

1. Τακτικές μεταφορές, επιβατών με, λεωφορεία. οργα¬ 
νώνονται βάσει συνεννοήσεων μεταξύ των αρμοδίων-Αρχών 
των Συμβαλλ-ομένων Μερών.. 

2. .Οι .προτάσεις για την οργάνωση των μεταφορών αυτών 

•λα ανταλλάσσονται εγκαίρως μεταξύ των αρμοδίων Αρχών 
των Συμδαλλομένων Μερών. Οι προτάσεις αυτές πρέπει να 
περιέχουν στοιχεία σχετικώς: -με την ονομασία του μεταφο- 
ρέως (επωνυμία), του δρομολογίου, το' ωρολόγιο -πρόγραμμα 
διαδρομής, το τιμολόγιο, τα σημεία, στάσεων στα .οποία ο -με¬ 
ταφορείς λα πραγματοποιεί επιβίβαση και αποβίβαση επιβα¬ 
τών, καλώς και την προδλεπόμενη περίοδο- εκτελέσεως, των 
μεταφορών, · · ' ; ...... 

Άρλρο 3. 

1. Οι έκτακτες μεταφορές επιβατών με λεωφορεία λα ’δίε- 

νεργούνται βάσει' αδειών που λα-χορηγούνται από "τις αρμό¬ 
διες Αρχές των Συμδαλλομένων Μερών. - 

2. Οι αρμόδιες Αρχές των- Συμβαλλόμενων Μερών λα εκ¬ 

δίδουν άδειες γιά το μέρος της. διαδρομής...που, .αντιστοιχεί, στ: 
έδαφος τους. . 

3. Για κάλε έκτακτη -μεταφορά επιβατών, με λεωφορείο 
πρέπει να εκδίδεται ιδιαίτερη άδεια,· η-οποία λαλπαρέχει το 
δικαίωμα -εκτελέσεως μιας διαδρομής -μετ’-επιστροφής, εκτός 
αν προβλέπεται. στην ίδια άδεια άλλος αριλμός- διαδρομών. 

'Αρ.λρο 4. ,, 

1. Δεν απαιτείται άδεια για τη-διεξαγωγή εκτάκτων, με¬ 
ταφορών επιβατών με λεωφορεία στις ακόλ’ουλες. .περιπτώ¬ 
σεις; ... - ", ...... , ' 

α) Αν μία ομάδα της ίδιας συ.νλέσεως..μεταφέρεταε.,·με-χ.ο 
ίδ:ο λεωφορείο κατά τη -διάρκειανολόκληρης ντης' διαδρομής, 
η οποία άρχεται και περατώνεται επί .του εδάφους του Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους στο οποίο είναί- εγγεγραμμένο, το λέώ- 
νφορείο. ν 
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-β) Αν μία: ομάδα της ίδιας συνδέσεως επιβατών με τα φέ¬ 
ρεται μ» το ίδιο λεωφορείο προς μία κατεύδυνση κατά τη 
διάρκεια όλης της διαδρομής, η οποία άρχεται· στο έδαφος' 
του ενός Συμβαλλόμενου Μέρους στο οποίο είναι εγγεγραμ¬ 
μένο το λεωφορείο και περατώνεται στο έδαφος του άλλου 
Συμβαλλόμενου Μέρους, υπό τον όρο ότι το λεωφορείο επι¬ 
στρέφει στη χώρα απογραφής του κενό. 

2. Δίεν απαιτείται άδεια επίσης κατά την αντικατάσταση 
', 'υποστάντος' βλάβη ""λεωφορείου με άλλο. 

3. .Κατά τη διεξαγωγή μεταφορών των προβλεπομενων 
από την παράγραφο 1 του παρόντος άοδ.ρ·ου. ο οδηγό; του 

ν λεωφορείου οφείλει να διατηρεί κατάλογο των επιβατών. 

V II.. ΜΕΤΑΦΟΡΑ ΦΟΡΤΙΩΝ 

1- - . .. ί 

Άρδρο 5. 

1. -Οι μεταφορές φορτίων μεταξύ των δύο χωρών, καδώς 
ν,αι η διαμετακόμισή τους μέσω των εδαφών των με εξαίρε¬ 
ση "τις._ προβλεπόμενες μεταφορές του άρδρου (6) της παρού¬ 
σης .Συμφωνίας, πραγματοποιούνται με φορτηγά αυτοκίνητα, 
με ρυμουλκούμενο ή ημιρυμουλκοόμενο όχημα η χωρίς αυτό, 
βάσει των αδειών τις οπόίεςάκ'δίδουν οι αρμόδιες Αρχές των 
Συμβαλλόμενων Μερών. ·. 

2. Για · κάδε μεταφορά φορτίου, η οποία διενεργείται με 
-^φορτηγό , αυτοκίνητο, με ρυ[Ιβυλκούμενο ή ημιρυμουλκούμενο 
• ■όχημα ή .χωρίς αυτό,, πρέπει να χορηγείται .ιδιαίτερη άδεια. 

η,οποίαι δαι παρέχει το (δικαίωμα διεξαγωγής μιάις διαδρο¬ 
μής-με επιστροφή. 

3. Θι αρμόδιες Αρχές των Συμδαλλομένων Μερών δα α¬ 
νταλλάσσουν κατ’ έτος τον συμφωνημένο αριδμό εντύπων ά¬ 
δειων για μεταφορές φορτίων., Τα έντυπα αυτά πρέπει να 
φ,ερουν σφραγίδά καί υπογραφή της αρμόδιας Αρχής που χο¬ 
ρηγεί την άδεια. 

4. Οι αρμόδιες Αρχές .των Συμβαλλομένω. Μερών -δα 
■ ρυ-δμίζουν από.^κοινού τη διαδικασία της ανταλλαγής των 

αδειών. ’■ ·.' ' . ' . . 

Άρδρο" 6. ' ’ ■ 

."'.Τ. Δεν-απαιτείται άδεια για την εκτέλεσή των εξής με¬ 
ταφορών: . 

α) Κινητής περιουσίας κατά τη μετοίκηση. 

. β) Εκ-δεμάτων, εξοπλισμού και υλικών προοριζομένων για 
πανηγΰρεις και εκδόσεις. 

γ) Μεταφορικών μέσων, ζώων καδώς και- κάδε τύπου υ¬ 
λικού καί εξοπλισμού πιροοριζομένου γιά διεξαγωγή αθλητι¬ 
κών εκδηλώσεων. 

δ) Θεατρικών σκηνικών και δεατρικού εξοπλισμού, μου- 
,σΐκών οργάνων,' εξοπλισμού, και απαραιτήτων αντικειμένων 
κινηματογραφικής λήψεως, ραδιοφωνικών και τηλεοπτικών 
εκπομπών. ■·.-,· ■ 

ε.).Σθρών ή τέφρας' νέκρών. · : 

...2.·.Οι εξαιρέσεις που προβλεπονται στις περιπτώσεις β, 
γ και δ της παραγράφου 1 του παρόντος άρδρόυ ισχύουν μό- 
,ίνο κατά την περίπτωση που τό φορτίο πρόκειται·" να επιστρέ¬ 
φει στη - .χώρα κο,ταχωρίσεύς .του μεταφορικού μέσου, ή .αν 
το.τφορτίο .δα μεταφερδεί στο'έδαφος τρίτης χώρας. 


• 1. Όταν οι διαστάσεις ή το βάρος του .μεταφορικού μέσου 
'κατά τη μεταφορά φορτίου ή χωρίς αυτό υπερβαίνουν το., κα- 
'δορισμένο όριο στο έδαφος τού άλλου Συμβαλλόμενου Μέ¬ 
ρους, καδώς και κατά.τη μεταφορά επικινδύνων φορτίων;'ο 
μετάφορεύς' οφείλει! να. προμηδευδεί ειδική άδεια από τις 
άρμόδιες : Αρχές ■ του άλλου Σ'υμβαλλομένου Μέρους.." 

,, ,2. Αν-η- αναφερομένη·σ'τ-ην. παράγραφο 1 άδεια, περιορίζει 
τη διακίνηση του μεταφορικού μέσου σε καδορισμένη διαδρο¬ 
μή, η μεταφορά πρέπει να: ακολουδήσει αυτή τη διαδρομή. 


III". ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΣΕΙΣ 

Άρδρο 8. 

1. Οι προβλεπόμενες στην παρούσα Συμφωνία μεταφορές 

■ μπορούν να διεξάγονται μόνο από μεταφορείς, οι οποίοι κατά 
τη νομοδεσία της χώρας τους είναι κάτοχοι αδείάς διεξα¬ 
γωγής διεδνών μεταφορών. 

2. Τα μεταφορικά μέσα τα οποία διεξάγουν τις ανωτέρω 
διεδνείς μεταφορές πρέπει να είναι εγγεγραμμένα στη χώρα 
τους, - να φέρουν εδνικό α|ρ ! ίδ|μό κυκλοφορίας και το εδνικό 
διακριτικό σήμα. 

, Άρδρο 9. 

1. Απαγορεύεται στο μεταφορέα η διεξαγωγή μεταφορών 
επιβατών ή φορτίων μεταξύ δύο σημείων κειμένων στο έδα¬ 
φος του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους. 

2. Ο 1 μεταφορεύς έχει τη δυνατότητα να· δίεξαγάγει μετα¬ 
φορές από το έδαφος του άλλου Συμδαλλομένου Μέρους προς 
το έδαφος τρίτης χώρας, όπως και από το έδαφος μιας τρί¬ 
της χώρας προς το έδαφος του- άλλου Συμιβαλλομένου Μέ¬ 
ρους, εάν έχει προμηδευδεί μια ειδική άδεια, από τις αρμόδιες 
Αρχές του άλλου Συμβαλλόμενου μέρους. 

Άρδρο 10. 

Οι προβλεπόμενες από την παρούσα Συμφωνία; μεταφορές 
φορτίων πραγματοποιούνται βάσει φορτωτικών εγγράφων. 

Άρδρο 11. 

■ .1. Ο οδηγός του λεωφορείου ή του φορτηγού·;..αυτοκινήτου 

πρέπει να φέρει εδνική άδεια οδηγήσεως ή διεδνές δίπλωμα 
οδηγήσεως και τα εδνικά ·συνοδευτικά έγγραφα του οχήμα¬ 
τος. . _ ’■ . Α .. ' ί 

,. 2.' Η" άδεια οδηγήσεως ή το διεδνές δίπλωμα οδηγού πρέ- 
"πει" ύα'άντοίπ'οκρίνεταί "στο" καδορισμένο" από τη "Διεδνή Σύμ¬ 
βαση περί οδικής κυκλοφορίας πρότυπο. 

Άρδρο 12. 

Οι μεταφορές επιβατών και φορτίων βάσει της παρούσης 
Συμφωνίας δα διεξάγονται υπό τον όρο της υποχρεωτικής 
ασφαλίσεως έναντι αστικής ευδύνης. Ο. μεταφορεύς οφείλει 
’ να ,ασφαλίζει κάδε μεταφορικό μέσο προ της· εκτελέσεως των 
ανωτέρω μεταφορών. 

Άρδρο 13. 

Σχετικά με το μεδοριακό, τελωνειακό, υγειονομικό και φυ- 
τοϋγειονομικό έλεγχο δα εφαρμόζονται οι διατάξεις των δι- 
εδνών συμβάσεων, στις οποίες μετέχουν τα Συμβαλλόμενα 
Μέρη, ενώ κατά την επίλυση δεμάτων, τα, οποία δεν προ- 
βλέπονται από" τις συμβάσεις -αυτές: δα εφαρμόζεται η εσω¬ 
τερική νομοδεσία του κάδε. Συμβαλλόμενου Μέρους. 

Άρδρο 14. 

Ο μεδοριακό;, τελωνειακός και υγειονομικός, καιι.φυτο- 
.υγειονομικός έλεγχος κατά τη μεταφορά ασδενών. κατά τις 
τακτικές μεταφορές επιβατών με λεωφορεία, καδώς και κατά 
τις μεταφορές ζώων και ευπαδών φορτίων δα ενεργείται 
κατά προτεραιότητα; 

Άρδρο 15. 

1. Κατά την εκτέλεση μεταφορών. βάσει, της παρούσης- 
Σιύμβάσεως απαλλάσσονται αμοιβαία από. τελωνειακούς δα¬ 
σμούς και άδειες τα εισαγόμενα στο έδαφος του άλλου. Συμ¬ 
βαλλόμενου Μέρους: 

α;) Καύσιμα που βρίσκονται μέσα. στα. όρια των ,προβλέπο- 
μένων ποσοτήτων για. κάδε τύπο, οχήματος, δεξαμενής·, ,που 
τεχνολογικά και εκ κατασκευής.'συνδέονται,.με-.το:.σύστημα 
τροφοδοσίας, του οχήματος. ■ . ·. - ·.·., ο ... 

β) Λιπαντικά στις - ποσότητες,· · τις .απαραίτητες-για.· τη 
χρησιμοποίησή τους κατά τη μεταφορά. 
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2. Τα ανταλλακτικά χου προορίζονται για την επισκευή 
του μεταφορικού μέσου χου εκτελεί διεθνή μεταφορά, βάσει 
της παρούσης συμφωνίας εισάγονται στο έδαφος του άλλου 
Συμβαλλομένου Μέρους προσωρινά, άνευ αδείας, καταβολής 
δασμών και φορών και άνευ απαγορεύσεως και περιορισμών 
εισαγωγής. 

Τα ανταλλακτικά που δε χρησιμοποιήθηκαν υπόκεινται 
σε επανεξαγωγή, ενώ τα αντικατασταέέντα πρέπει ή να επα- 
νεξαχίοόν ή να καταστραφούν ή νο παρα,δοθούν κατά τις 
ισχύοοσεις διατάξεις που· ισχύουν στο έδαφος του αντιστοίχου 
Συμβαλλομένου Μέρους. 

Άρ&ρΟ' 16. 

1. Οι μεταφορές επιβατών και εμπορευμάτων, οι εκτελοΰ- 
μενες από μεταφορείς του ενός Συμβαλλομένου Μέρους στο 
έδαφος του άλλου Συμβαλλομένου Μέρους, σύμφωνα με τις 
διατάξεις της παρούσης Συμφωνίας, -9α απαλλάσσονται αμοι¬ 
βαία παντός φόρου, τέλους και λοιπών αντίστοιχων επιβαρύν¬ 
σεων επιβαλλόμενων στο έδαφος του άλλου Συμβαλλομένου 
Μέρους. 

2. Τα οχήιμαται που είναι απογεγραμμένα στην επικράτεια 
του ενός εκ των Συμβαλλόμενων Μερών και εκ τελούν τέτοιες 
μεταφορές -9α απαλλάσσονται επίσης αμοιβαία παντός φόρου, 
τέλους και λοιπών αντίστοιχων επιβαρύνσεων, επιβαλλομένων 
για την κατοχή και κυκλοφορία αυτών στο έδαφος του άλλου 
Συμβαλλομένου Μέρους, κα-9ώς επίσης και για την έκδοση 
αδειών μεταφοράς. 

3. Οί ανωτέρω απαλλαγές από καταβολή φόρων και τε¬ 
λών δεν επεκτείνονται στα τέλη που κα·9ορ!σ·9ηκαν για τη 
χρήση πληρωμένων τμημάτων οδών (διόδια). 

Άρ-δρο 17. 

Οι μεταφορείς των Συμβαλλόμενων Μερών οφείλουν να τη.- 
ρούν τους κανόνες κυκλοφορίας και τους άλλους, νόμους της 
χώρας επί του· εδάφους της οποίας βρίσκεται το μεταφορικό 
μέσο. 

Άρδρο 18. 

Σε περίπτωση παραβάσεως των διατάξεων της παρούση,ς 
Συμφωνίας, οι αρμόδιες Αρχές της χώρας, στην οποία είναι 
εγγεγραμμένο το μεταφορικό μέσο, οφείλουν, κατά παράκληση 
των αρμοδίων Αρχών της άλλης χώρας, στην οποία έλαβε 
χώρα η παράβαση, ανεξαρτήτως της ισχυούσης στην πρώτη 
χώρα νομοθεσίας, να λάβουν ένα από τα εξής μέτρα: 

α) Να προβούν σε προειδοποίηση του μεταφορέως — παρα¬ 
βάτου. 

β) Να προβούν σε προειδοποίηση του μεταφορέως — παρα¬ 
βάτου με τη δήλωση ότι σε περίπτωση επαν|αλήψεως της πα- 
ραιβάσεως η άδεια εκτ-'ελέσεως της μεταφοράς. -9α -ανακλητοί 
για ένα ορισμένο χρονικέ διάστημα ή -9α αικυρωΙ&εί βάσει 
της δια-άιξεως του σημείου γ του 1 παρόντος άρ<9!ρου. 

γ) Να προβούν σε προσωρινή ανάκληση της αδείας εκτε- 
λέσεως μεταφοράς βάσει της παρούσης Συμφωνίας ή και ακύ¬ 
ρωσή της. 

Οι Αρμόδιες Αρχές του άλλου Συμβαλλομένου Μέρους 
πρέπει να ενημερώνονται σχετικά με τα μήτρα που ελή- 
φδησαν από την άλλη πλευρά. 

Άρ·9ρο 19. 

Οι αρμόδιες Αρχές των Συμβαλλομένων Μερών -9α διατη¬ 
ρούν επαφές για τη συζήτηση ·9εμάτων σχετικών με την εφαρ¬ 
μογή της παρούσης Συμφωνίας και την ανταλλαγή εμπει¬ 
ρίας. 

Άρ-9ρο 20. 

Για τα. δέμαται τα οποία δεν ρυθμίζονται από τηιν παρούσα 
Συμφωνία. ή από άλλες διεθνείς .συμβάσεις, στις οποίες με·- 
τέχουν τα Συμβαλλόμενα^ Μέρη, -9α ισχύει η εσωτερ'κή νο-, 
μοδεσία του κά-9ε Συμβαλλομένου Μέρους. 


Άρδρο 21. 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη -9·α επιλύουν όλα τά δέματα, τα 
οποία πιδανόν -9α ανακύπτουν ως προς την ερμηνεία και 
εφαρμογή της παρούσης Συμφωνίας με συνομιλίες μεταξύ των 
αρμοδίων εκπροσώπων των Συμβαλλομένων Μερών. 

Άρδρο 22. . - 

Η παρούσα Συμφωνία δε δίγει. τα δικαιώματα και τις 
υποχρεώσεις των Συμβαλλομένων Μερών, τα οποία απορρέουν 
από διεθνείς συμβάσεις και συμφωνίες στις οποίες μετέχουν 
αυτά. 

Άρδρο 23. 

1. Η παρούσα Συμφωνία τίδεται.σε ισχύ από την 30ή ημέ¬ 
ρα μετά την ημέρα που τα Συμβαλλόμενα Μέρη -9α γνωστοποι¬ 
ήσουν το ένα στο άλλο ότι εκπληρώθηκαν ό: απαιτούμενες 
συνταγματικές διαδικασίες. 

2. Η Συμφωνία· -9α παραμείνε: ισχύουσα επί 5 χρόνια από 
την ημερομηνία κατά την οποία -9α τεδεί σε ισχύ κα: -9α 
παρατείνεται σιωπηρά από χρόνο σε χρόνΟ, εφόσον δεν καταγ¬ 
γέλλεται από ένα από τα δύο Συμβαλλόμενα Μέρη 90 ημέ¬ 
ρες πριν από τη λήξη οιουδήποτε ημερολογιακού έτους. 

Εγένετο στην Μόσχα την 12η Φεβρουάριου 1985, σε δύο 
αντίτυπα, ένα στην ελληνική και ένα στη ρωσική γλώσσα- 
και τα δύο δε κείμενα έχουν την ίδια ισχύ.. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

της Ιύλληινικής Δημοκρατίας της Ενώσεως Σοβιετικών 

Σοσιαλιστικών Δημοκ.ρ,ατιών 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

Για την εφαρμογή της Συμφωνίας· μεταξύ της Κυβερνήσεως 

της Ελληνικής· Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της 

■Ενώσεως Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών επί των 

Διε-9νών Οδικών Μεταφορών. 

Σχετικά με την εφαρμογή της Συμφωνίας μεταξύ της 
Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της Ενώ¬ 
σεως Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών, που υπογράφτη¬ 
κε στη Μόσχα στις 12 Φεβρουάριου■ 1.985, συμφωνήδηκαν τα 

«Ιή;: · · 

1. Ως αρμόδιες Αρχές πρέπει να έεωρούνται·: ’> \· ·· 

Απ’ την ελληνική πλευρά:· 

Κατά τα άρ-9·ρα 2, 3, 5', 9 1 , 18. 19 1 της ΣΙυμφωνίας,.,ηι.Γε¬ 
νική Διεύθυνση Μεταφορών του Υπουργείου Συγκοινωνιών 
της Ελληνικής Δημοκρατίας. 

Κατά το άρδρο 7 της Συμφωνίας, το Υπουργείο Δημοσιών 
Έργων της Ελληνικής; Δημοκρατίας και τα εξοιυτιοδοτη- ' 
μένα από αυτό όργανα. 

Από τη σοβιετική πλευρά: 

Κατά τα άρδρα 2, 3, 5, 9, 18, 19 της Συμφωνίας, το 
Υπουργείο Οδικών Μεταφορών, της. Ρωσ.ικής Σοβιετικής Ο¬ 
μοσπονδιακής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας (Σ.Ο.Σ.Δ.Ρ.). 

)Κατά το άρ-9ρο 7 της Συμφωνίας, το Υπουργείο Οδικών 
Μεταφορών της Σ.Ο.Σ.Δ.Ρ., το Υπουργείο Εσωτερικών της 
Ε.Σ.Σ.Δ. και οι Οδικές Αρχές των Ενωσιακών Δημοκρα¬ 
τιών. 

Προκειμένου περί μεταφοράς τουριστών με λεωφορεία στο 
έδαφος της Ε.Σ.Σ.Δ. ή δια του εδάφους της, αρμοδία Αρχή 
είναι, μαζί με το Υπουργείο Οδικών Μεταφορών της Σ.Ο. 
Σ.Δ.Ρ.. και η Γενική Διεύθυνση Κενού Τουρισμού στο Υ¬ 
πουργικό Συμβούλιο της Ε.Σ.Σ.Δ. 

2. Υπό τον όρο «μεταφορικό μέσο» νοείται: 

— Κατά τη μεταφορά φορτίων, το φορτηγό αυτοκίνητο, το 
φορτηγό αυτοκίνητο με ρυμουλκούμενο "όχημα, ο αυτοκινούμε¬ 
νος ελκυστήρας, ο αυτοκινούμενος ελκυστήρας με ημιρυμουλ- 
κούμενο όχημα (επικαδήμενο). 
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— Κατά τη μεταφορά επιβατών, το λεωφορείο, δηλαδή 
το μεταφορικό μέσο για μεταφορά, επιβατών, που. έχει τουλά¬ 
χιστον 8 δέσεις καθημένων επιβατών εκτός από τη θέση του 
οδηγού, καθώς και το· λεωφορείο με ρμμουλκούμενο όχημα, 
για τη μεταφορά αποσκευών,. 

Υπό τον όρο «τακτικές μεταφορές επιβατών» νοούνται οι 
μεταφορές που πραγματοποιούνται επί ορισμένων διαδρομών, 
βάσει καθορισμένων ωραρίων και κατά τις οποίες είναι δυ¬ 
νατή η επιβίβαση και αποβίβαση επιβατών σε προκαθορισμένα 
σημεία στάσεων. 

3. Κάθε άδεια από τις προβλεπόμενες στο άρθρο 5 της 

Συμφωνίας ισχύει αδιακρίτως για διμερή ή υπό διαμετακό¬ 
μιση (τράνζιτ) μεταφορά 1 μετ’ επιστροφής. Οι άδειες αυτές 1 
δε θα απαλλάσσουν τους μεταφορείς ή κατόχους του φορτίου 
από την υποχρέωση εξασφαλίσιεως των απαιτουμένων εκ της 
εσωτερικής νομοθεσίας κάθε χώρας τελωνειακών αδειών γ·.α 
το φορτίο καθώς επίσης και για τη διαμετακόμιση του φορ¬ 
τίου. 1 ·τ, ί | 

4. Σχετικά με τις άδειες για τις έκτακτες μεταφορές 
επιβατών, που προβλέπονται στο άρθρο 3 της Συμφωνίας, οι 
αρμόδιες Α,ρχές των Σάμβαλλομένών Μερών -δα συζητήσουν 
και θα καθορίσουν τη διαδικασία εκδόσεως των αδειών αυτών. 

5. Ή σοβ'ιετική πλευρά πληροφόρησε την ελληνική ότι στο 
έδαφος- της Ε.Σ.Σ.Δ. η ασφάλιση έναντι αστικής ευθύνης 
καλύπτει όλη τη ζημιά που προκαλείται’ από μεταφορικό μέ¬ 
σο σε τρίτα πρόσωπα ήι στους μεταφεράμενους επι-βατες. 

Το παρόν πρωτόκολλο είναι αναπόσπαστο μέρος της εν θιέ- 
ματι Συμφωνίας μεταξύ της ^Κυβερνήσεως της Ελληνικής 
Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της Ενώσεως Σοβιετι¬ 
κών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών επί των διεθνών οδικών (με¬ 
ταφορών και ·δα: τεθεί σε ισχύ ταυτόχρονα με αυτή. 

Έγινε στη Μόσχα στις 12 Φεβρουάριου 1985 σε δύο αντί¬ 
τυπα, ένα στην ελληνική και ένα στη ρωσική γλώσσα και τα 
δύο δε κείμενα έχουν την ίδ'ια ισχύ. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

της Ελληνικής Δημοκρατίας της Ενώσεως Σοβιετικών 

Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών 

Άρθρο δεύτερο. 

Τα Πρωτόκολλα ή πρακτικά, που καταρτίζονται! κατά τις 
συνομιλίες μεταξύ των αρμοδίων εκπροσώπων· των Συμβαλ¬ 
λόμενων Μερών του άρθρου 21 αυτής, σε εκτέλεσή της, εγ- 
κρίνονται με κοινή πράξη των αρμοδίων κατα περίπτωση 
υπουργών. 

Άρθρο τρίτο. 

Η ισχύς του νόμου· αυτού αρχίζει από τηι δημοσίευσή του 
στην Βφηωρίδα της Κυβερνήσεως. 

Π αραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην· Εφη 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την -εκτέλεσή του ως νόμου του 
Κράτους. 

Αθήνα, 17 Ιουνίου 1986 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ ΚΑΙ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ■ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΚΟΥΛΟΥΙΥΙΠΗΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ & ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΓΙΩΡΓΟΣ ΠΑΠΑΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 

Αθήνα, 19 Ιουνίου 1986 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ .ΥΠΟΥΡΓΟΣ. 

ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΚΑΚΛΑΜΑΝΗΣ 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΓΟ; 1606 

Κύρουοη Συμφωνίας συνεργασίας οτον τομέα προγραμματι¬ 
σμού μεταςν των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρα¬ 
τίας και της Αραβικής Δημοκρατίας της Συρίας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΑ/βόδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο. 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 

1 του Συντάγματος η Συμφωνία συνεργασίας στον τομέα του 
προγραμματισμού μεταξύ των Κυβερνήσεων της .Ελληνικής 
Δημοκρατίας και της Αραβικής Δημοκρατίας της. Συρίας 
που υπογράφτηκε στη Δαμασκό στις 10 Νοεμβρίου .198.4, της . 
οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο . στην αγγλική γλώσσα και 
σε μετάφραση στην ελληνική έχει ως εξής: 

ΑΟΚΕΕΜΕΝΤ 

ΒΕΤννΕΕΝ ΤΗΕ ΟΟνΕΚΝΜΕΝΤ ΟΓ ΤΗΕ ΗΕΕΕΕ- .- 
ΝΙΟ ΚΕΡυΒΕΙΟ ΑΝΌ ΤΙΙΕ &ΟΜΕΚΝΜΕΝΤ ΟΓ ΤΙ ΙΕ 
5ΥΚΙΑΝ ΑΚΑΒ ΒΕΡΓΒΙ.Κ: ·..■· 

Η;ινίιι§ ίη ηιίηά Ιΐιβ ίιηροιΊαηοθ οί ρΐηηηίη^ 3.8 & 
ηιβαηδ Ιο άβνβίορ, βχρηηοΐ 3ΐηϊ Οββρβη Πιβ Εοοηόιηΐο, 
δοίβηΐίϊίο ίΐηιΐ Τβοΐιηίο&ΐ ΟοορβΓ&ΐίοη ΓοΙχνόθη Πιβ 
ΗβΠβηΐο ΚβριιΠίο ηηά Πιβ δγπ&η ΑγηΓ ΚβροΜΐο ϊογ 
Πιοιγ ηιιιϊυαΐ ίηΤβΓθδίδ, &ίηιίη^ αΐ ββΙ&ΗΙϊβΙιίη^ οΐοδβ ηηΛ . 
ΪΓΪθη(1Ιγ Γβίαΐίοηβ ΓοΙ\\ γ θθιι Πιθ οοπίταί ρΜηηίη^ 3 ιιΠιογ- 
ϊΓ.ίβ8 οϊ ΙυοΗι οοιιηϊπβΒ ;ιτκ! Ιο Οβορβη Ηιβπι οοηΙΐηυοα8ΐγ, 
Πιβ ΟονβΓηιηβηί οί Βίο Ηβΐίβηίο Κβρυΐιΐίο αητί Πιο 
Οονοΐ'ηηιβηΙ οί Ιΐιβ δνΐ’ίβη Αγ3 Ιί ΚβριιΜΐο Ιιβνθ-3§ΐ’β6<1 
Πιο ίο11ο\νίη£ : 

ΑιΗοΙβ 1 

ΒοΒι 8ΐ(1 08 Ιΐόΐνβ ίΐρο·οβ(1 Ιο οαιτγ Πιτου^ΙιουΙ & οοηϋ- 
ηιιοιι8 αικί ιβ§αΐ3Γ βχο1ΐ3η§Θ οί ίηίοπη&Ηοη αηά βχρβπβη- 
00 01 1 Πιο ρΐΌ 0088 ΟΪ ρΓβρ&Γ&ΙΪΟη £111(1· ϊΐϊΐρίβιηβιιίβΐΐοιι 
οί Πιο 1οη§-ΐβπτι αικί 8ΐΐ0Γί-1βπιι ρΐοηκ, 80 : ΠιαΙ .ΙιβΙΙοΓ 
νοινδ 3 η (1 ιτιο&ηδ ο&η Ιιβ οίιοδβη ίο ίηοτβ&δβ ΟοορβΓ&ϋοη <· 
ίη Πίθ Εοοηοιηίο, δοίοηΐίίίο πηοί Τβοΐιηίοηΐ ίϊβΐάβ,' 38 
\νβ!1 38 Το ιπΙγογΙιιοθ ΠΟΛΥ 35ροοΐ8 οί θθοροΐ’3ΐίοη ΐιί.· 
11 ιβ 80 ίίβ1(ΐ8 ίοι- Πιβ τηιι 1.ιιΐιί Τβηβίϊίδοί ΙιοΗι οοίτηίποδ. 

ΑιΊϊοΙο 2 " 

ΒοΙΙι 8Ϊά68 3§Γ86(1 Ιο ΘΧθίΐ3η§β νίβ\ν8 οη \Υ3γδ 3ηά 
πΐ 63 η 5 , ηββ(1θ(3 ίοτ ρτοιηοίίιι§ ΐΠθ Εοοηοηιΐο, δοΐβηΗϊΐο 
3 πγ 1 Τβοΐιηίοβ] Οο-ορβΓ3ΐϊοη ΓβΙχνββη Πιβ Ιυυο οουηΐπβδ. 

ΑτΠσΙβ' 3 

ΒοΙ,Ιΐ 8*1(168 3£Γ00(Ι Ιφ0113 ΟΟηΙίηΐίΟΙΙδ 8 Χο)λ311§8 ΟΪ ' 
βχρβιΐβηοο Γβ§3Γ(1ΐη§ κβΙδοίΘά ίϊβ1τ.ΐ8 3ΐκΙ ρτοΓΙβιτίδ οΐ 
ρΐαηηίη^, 8ΐιοΙι 38 : 

- ΟΓ§3Ι)ίζ3ΐίθ11 31’κΐ ΥνθΐΊίίη<τ ηιβϊΐιοοίδ ίη Ιΐιβ ίίβΐιΐ όί 
δΙιοιΤ-ίβπΊΐ, ιηβιϋιιπι-Ιοπτι 3η(1 Ιοίφ-ΐβπτι ρΐ&ηηίη^; 

- ηιβΠιοιΙοΙο^Υ οί ρΐηηηίη^ ίη Πιβ ίίβΐά οί ϊηάιΐδίπαΐ ·: 

ρ]3ΐιηίη§; ' * . ' 

- ρτοΜοιηδ οϊ &§ΐ'ίοα1ΐιΐΓ3ΐ ρΐαηηίη^; 

- ρΓοΜβιηβ οί ίηνββΐιηβηΐ ρΐηηηίη^ 3ηά ρΐ'οΐβοΤβνη- 

ΙιιηΙίοη; / 

- ργοΜθιτιβ οί ηιηηροτνοΓ ρΐαηηϊη^; 

- ρι-οΜθηΐδ οϊ ίίηαηοίηΐ ρΐ3ηηίη§; 

- ρτοϊιΙοπΊδ οί βάυοηϋοηαΐ ρΐηηηίη^; 

- ρΐΌΜβηΐ8 οϊ Γβ^ίοηηΐ ρΐηηηίη^. 

ΑγΠοΙθ 4 

ΕχρθΐΊδ οϊ Πιβ ρΐηηηίη^ αιιΗίοπίϊβδ Υνί 11 οχοΙι&η^Θ 
νϊβ\ν8 οη τηβΐΙβΤδ οί ίηίβΓβδΤ ίοτ ΓοΠι Βίοΐβκ ΐιϊ οοηηβοΗόη 
■ννίΠι Πιβ ίιηρΙβπΊβηΙ,&Ποη οϊ Ηιβπ’. ηαΐίοηηΐ. βοοηοηίίο 



ρ]&Π8. ιη ρΗΐ'ϋουΙαι· ία ίΐιοββ ΠεΚίϋ’η χνΐιίοΐι 
ΰβί,λνβθΐι ΕοΙΙι οοιιιιΐΐ'οίκ ΙΐαΒ ώβοιι ρΕηηΰώ 

ΛιίίοΙο 5 

Εοφ Βΐίΐθϊ ννίΐΐ θ,κοΙίΗΐι^ ΒΠιϋΒΐ.ίοΥ μιώΙΚμΠυηυ ννίικώ 
αι·θ ηοί ΙιηιιΙοιΙ .Ιον ίηΐβνηαΐ ηβε,. υη Πιε ϋη|ΐΐ6ιηεηΙαΠοη 
οΐ ΐιβ ηαίιοιίίΐ] οοοηυιηΐε ρΚιΐΒ, ηβ ινβΐΐ «η υ η Πιο ΙϋΙοδΙ 
Ιθ€ΐιηιο£ΐ1 ΙιΙοηιΙιπΌ.. &>:ιιυηΙ)]ο, ίπ ,ΙΙιο ΙϊοΙιΙ οΙ' ρίαιπιϊη". 

ΥίΠΟο 0 - 

... ·ρ. υΐ ν κ ! θδ Λ ρ τβει : 1 "Ρ'οη 'ΐίιο. βχοϊΐαη^β οΐ' ϋχροιίχ ώΠιο 
ίιοΐα οΙ ρΐαηηιη» 1*οι· δΐιονί υιβιΙβ αηιΙ ρηνΠεφΗΐιοη ίη 
δρθ013Ι ΒΘ5.Β10Π8 Η 11 (Ι Βθΐηίημί'Β. ΤΙΐΟ ΟΟΙΙΟΓβΙΟ ίίβΐίΐδ λνΐΙΙ 
. ώ § Γβ ®“ Ιλροη ; δβρρΊ’ΙιΙβ]ν. ΡΙ&ηιιίη^, οχρβιί .3 ,οί Πιε 
ργπεη Αγ 3Ρ Κβριώΐίε ννΐΐΐ Το ίηνΐίρά Ιο ρμνΗοψαΙβ-εΛ. 
ιηΐϋΓη&ίιοη&Ι ββιηίΜι· οοιίγβθβ, Ιο Φβ ΙυοΜ 1η ΛΗίθηΤ ο η 
ΒβΙβοίΒιΙ' ρΓοΙιΙοηΐΒοί ρΐεηιηίηρ'. 

.ΛιΊίοΙϋ 7 

Τΐη* Α^νεεηιεηΙ χνίΙίΦε ΐηφΙβΥιιβηΙβα Ι.Ιινοιίί'Ιι νυόιΤ- 
ιη^· ρίπηδ, ίο Φε η§Γββο1 ιίροή' ίιίιηιιβΗγ ΦεΙγνεεη IΙιο δΐ;ιΙε 
1 Ι&ωπη- (Ζοΐ'ηηηΒΒΐόιΐιρΓ. Ι,Κβ ·§γ«δη Αινώ ΚερυΦΦο 
ρ Η 1 .® ΜηιΐδΙι-γ. οί .Ναΐΐοηαΐ Εεοηοηιγ οΐ' IIιβ ΗβΙΙβηίε 
ΚβριιΦΦο. Το Ιΐιίδ 6ι»Τ, α ηιεείίη" ινίΐΐ Πώβ ρΐεοο οηοε 
& γβ8Γ ιη Όίΐηιαδί'ΐι'δ ιιηςί ΑΐΙιβηδ, ,ϋΐίθνήίΐίεΐγ. 

ΛιΊκ.Ίο 8 

^ Η, ^” | ι ’ θθιηΰη1 -' βΙιηΙΙ οηΐ,οΐ' ίηΐο Ιοιοο ΙοιηροΐΉπΙν 
Η8 οΐ Πιο αείβ οί' ΒίρμηιΙυπ; αικί οίίίεηιΐΐγ ηδ οΙ' Πιο (1 Η Ιε 
οΐ θχο!ιαη§θ οί Ι,Ιιο ΦικΙπιιηοηΐΒ οί νίΐΙϊΠεμΙκιη ίη ηοοοι·- 
αβηοΰ χνιΐΐι Ιΐιο Ιοιμιΐ νοφίιιε,ηβηΐΜ οί' Πιο Ιλυο οοιπιΐιίοδ 
ιΠΚΐ \νι!1 ηιινο π λζϊΐΐίιΐίΐν οί Γίνο υομπ*. 

Λ1ϋι.ΙιΙκ;αΙίοιΐΒ ιιιιΦ ιιιιιειηΐηιειιΐδ Ιο Ηιίδ ΑογοοιιιοιιΙ 
υίΙΙ Φε η^γθθιΙ αροη ίη Ίνι·ίΐΦΐ£ ΦιΑχνοοη ΦοΙ,Ιι |ΐόΐ·(1οκ. 

Όοηβ αικί 8ί§ηβί1 ιη Ι)ηηΐΗδεαδ υη ΝονειηΦβν ΙΟίΙι, 
™’ Π1 Ιλυο οι·ϊ§ίιηιI ΙοχΙβ 1„ Πιο ΚηρΙίδΙι Τη,^ιηι-ο, 
ηοΐη Ι)6ΐηο ΰΓ|αα1Ιγ ίΐιιΜιοηΙϊί·. 


2ΑΙΤ 


συνεργασίας «τον δικονομικό, επιστημονικό και τεχνικό '■ τό'- 
Οπως επίσης για την εισαγωγή' νέων μορφών «ϋνεργα- 
σίζς «τους-τομ;!; αυτούς χρος αμρ'.&αίο ό?«λος και. των ·δίο 
'/ωρων, * 

Άρ-3ρ·ο 2. 

_, Κ * : °'· πλίνρΐς τνμφώνηααν να αντάλλάξονν απόψεις 
-ανω^τ-ους -ρόχονς ν.α: στα αΐτα καν, χρΛχζοντα: για 
-ροωύηιη τη; οικονομικής, ϊπιτττ/μονιν.ής και τίχνικής «> 
νεργατιας μεταξύ των ϊύο χωρών. · 

Άρίρο 3. . 

Κα: οι ούο χλενρες σμμφώνηϊαν για μία αυνεχή ανταλλα¬ 
γή εμπειριών αναφορικά μίνεπιλεγμενοος .τομείς κα· -ρο?.).ή- 
ματα σχεειατμού,. οπωςτ 

, οργανωτικές και οργαριακ,'ίις _ μόί,ο^ο; «τον τομέα των 
ο 7 α'/νπρο-3·ε-μων. μετοχρό^ετμών 'ν,αι' μαν.ροχρό-ίίεταων τνε- 

διων ' ' 

~~ με-3·ο:ο/,ογ:α τ/εΐ:ατμού «τον τομέα τον 'οιομη.'/α-νικού 
τχείι ατμού - 

προβλήματα γεωργικοί; σχείιαά’μόύ· 

—— ..ροο/.ήμα.α τχεο-ιαρμοο επενβύι«ων και. αξιολόγησης ,μ.ε- 
λετων 

—- χροοληματα. οχεβιατμού εργατικού οοναμιν.ού' 
-ροο.κρμαιτα οικονομικού τμεδιαϊμού - , . 

— προβλήματα εκχαιδοτικού αχεδιατμού - 
-προοληματα περιφερειακού σχεΒιατμού. 

Άρ'&ρο 4. 

Εμπειρογνώμονες των αρχών «χεί’.αιμού ·2α ανταλλάιτονν 
απόψεις πάνω τε θέματα ενδιαφέροντος και για τις δύο χ_ω- 
ρες αναφορικά με την εφαρμογή των εθνικών οικονομικών 
τοος σχεδίων, ειοικοτερα σ’ εκείνους τους τομείς στους α- 
~θ(οιις η συνεργασία μεταξύ των δύο χωρών έχε: σχεδιαστεί. 

Άρθρο 5. 


ΕΦΗΜΕ Ρ1Σ Τ ΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕ ΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ] 

ίοοροηιΗοη 


Τοι - 11ΐ6 ΰονει-ηιηβηΐ οί Πιο Τοι - Πιβ ΟονβπιηιβηΙ οί ΙΗ 

7?η1^ 4 5^ ρυΐ3Πθ 8γπαη Αιν.Ιι Ιίβριώϋο 

00Ν8ΤΑΑΤ. \ΑΙΤ50δ ΚΑΜΑΕ 8ΗΑΚΑΓ 

Αΐΐβΐ'η&ΐβ Μίηίδΐβι - ο) ΑΙΐηίδΙβι· οί δίβΐβ ίο γ 

Λθΐ-ιοηέΐΐ Εοοηοηιν Ρΐ3ΐιηΐη£ Αϊίέΐίν» 


Και οι δύο “λευρ.ες θα ανταλλάσσουν στατιστικές δημο¬ 
σιεύσεις που δεν περιορίζονται για εσωτερική χρήση, πάνω 
σ^ην -φαρμογη των εθνικών οικονομικών σχεδίων, όπως επί¬ 
σης και πάνιο στις τελευταίες τεχνικές εκδόσεις που υπάρ¬ 
χουν στον τομέα του σχεδιασμού. 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ 


ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΓΒΕΡΝΜΣΗΣ 
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΨ'ΒΕΡΝ1-|ΣΗ ν 
ΤΗΣ 1ΤΡΙΑΚΗΣ Α1ΑΗ31ΚΗΣ ΛΙΙΜΟΚΙΆΤΙ,ΛΣ 

Εχοντας υπόψη τη σημασία του σχεδιασμού σαν μέσο αν 
οιεύρυνσης και δαθεματος της οικονομικής, εχ 
στ ημ ο νίκης κα: τεχνικής συνεργασίας μ,εταξύ της Ελλην 
κης Δημοκρατίας και^ της Σ’νριακής Αραβικής Δημοκράτη 
,'-α τα αμοιοαια συμφέροντα τους, αποσκοπώντας στη δήμιου 
για στενών και φιλικών σχέσεων μεταξύ των κεντρικών α 
χων σχεδιασμού των δύο χωρών και στο βάθεμα αυτών συν 
•/ως. η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας κα: η Κ 

>ί· -υριακής Αραβικής Δημοκρατίας συι.φώνπ: 
τα α’-Λολουθα: 


Αρθ ρ ο 1. 

Και οι δύο πλευρες συμφώνησαν να διεξάγουν μια συνεχή 
και τακτοκή ανταλλαγή πληροφοριών κα: εμπειριών πάνω 
^.η μεθιοδο προετοιμασίας κα: εφαρμογής των μακροπρόθε¬ 
σμο); και βραχυπρόθεσμων σχεδίων, έτσι ώστε να μπορούν να 
ε “:/ΑΥΡυν οι καλύτεροι, τρόποι και μέσα για την αύξηση της 


Άρθρο 6. 

Και οι δύο πλευρές συμφώνησαν πάνω στην ανταλλαγή ε¬ 
μπειρογνωμόνων στον τομέα του σχεδιασμού για βραχύχρονες 
επισκέψεις κα: συμμετοχή σε ειδικές συνεδριάσεις και σεμι¬ 
νάριά. Οι συγκεκριμένο: τομείς θα συμφοινηθούν ξεχωριστά. 
Εμπειρογνώμονες σχεδιασμού της Συριακής Αραβικής Δτμο- 
α.ρασιας θ·α προσκληθούν να συμμετάσχουν σε διεθνή τμηαα- 
τα σεμιναρίων, που θα γίνονται στην Αθήνα πάνω σε «—·;■ 
λεγμενα προβλήματα σχεδιασμού. 

Άρθρο 7:·· 

, Η Συμφωνία αυτή θα εφαρμοστεί μέσα από σχέδια εργα- 
σ^ας, που θα συμφωνούνται ετησίως μεταξύ της Επιτροπής 
Κρατικού^Σχεοιασμού της Συριακής Αραβικής Δημοκρατίας 
και του Υπουργείου Εθνικής Οικονομίας της Εύ,/,ην:κής Δη- 
μοκρατιας. Τι αυτόν το σκοπό θα γίνεται μια συνάντηση μια 
φορά το χρονο στη Δαμασκό και στην Αθήνα εναλλάξ. 

Άρθρο 8. 

Η ^ομφωνια θ αρχίσει να ισχύει προσωρινά από την ημε ■ 
νΟμηνια υπογραφής και επίσημα από την ημερομηνία ανταλ- 
όαγής των οργάνων επικύρωσης σύμφωνα με τ'·ς νομικές επι- 
Γ^γες τ^ν ονο *χα>ρων χχι ν/ι*. μία ΊΡβνΤΐ £τών. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Αλλαγές και τροποποιήσεις σ' αυτή τη Συμφωνία -3α συμ- 
φωνουντ'αι γραπτώς μεταξύ των δύο μερών. 

Έγινε και υπογράφτηκε στη Δαμασκό στις 10 Νοεμβρίου 
1984, σε δύο πρωτότυπα κείμενα στην αγγλική γλώσσα, τα 
υποία είναι και τα δύο εξίσου αυθεντικά. 

Για την Κυβέρνηση της 
Ελληνικής-. Δημοκρατίας 

(οπογραςή) 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΒΑΤΤΣΟΣ 
Αναπληρωτής Υπουργός 
Β&νικής Οικονομίας 

Για την Κυβέρνηση της 
Συρι-χκής Αραβικής Δημοκρατίας 
(υπογραφή) 

ΚΑΜΑΚ 3ΗΑΚΑΡ 
Υπουργός 

Υποθέσεων Σχεδιασμοό 


Άρ'&ρο δεύτερο. . 

Τα Πρωτόκολλα—Πρακτικά που καταρτίζονται κατά την 
ετήσια συνάντηση του άρόρου 7 της Συμφωνίας σε εκτέλε¬ 
σή της εγκρίνοντα; με κοινή πράξη των αρμόδιων κατά πε¬ 
ρίπτωση, υπουργών. 


Άρ$ρο τρίτο. 

■Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμφωνίας σύμφω¬ 
να με το άρ·λρο 8. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του 
Κράτους. 

Α·ύήνα, 17 Ιουνίου 1986 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΏΝ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΧ ΠΑΠΟΥΛΙΑΧ ΚΩΧΤΑΧ ΧΗΜΙΤΗΧ 


ΕΘΝ. ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΑΝΤΩΝΗΧ ΤΡΙΤΧΗΧ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΔΗΜΗΤΡΗΧ ΤΧΟΒΟΑΑΧ 


ΓΕΩΡΓΙΑΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΓΙΑΝΝΗΧ ΠΟΤΤΑΚΗΧ ΕΥΑΓ. ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΧ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ι ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 

ΜΑΡΚΟΧ ΝΑΤΧΙΝΛΧ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κρύτονζ. 

Α$ήνα, 19 Ιουνίου 1986 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΠΟΧΤΟΑΟΧ ΚΑΚΛΑΜΑΝΗΧ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 






